
 
 



 
 



 



 
 



 
 



Mevrouw Henny Mul is bijzonder gehecht aan haar poesiealbum:  
 

Meester Grimme schreef voor Henny een persoonlijk gedicht. 
 

Ali Smit, liet haar goede wensen achter. 
 

Buurtgenootje Branco Blaauw en haar broertje Loetje werden in de Tweede Wereldoorlog weggevoerd door de Duitsers  
en deze Joodse kinderen keerden nooit meer terug naar Weesperkarspel. 

 
23 maart 1938 hoopt Betsy Landman vurig dat haar bladzijde teruggevonden wordt. 

 

Veel meisjes van 4 tot 12 jaar vragen aan familieleden, vrienden of aan wie ze er dan ook voor in aanmerking vinden komen of ze een stukje in 
hun poesiealbum willen schrijven. Meestal schrijven deze mensen een versje over uit een ander album of een bekend gedicht. Het gedicht wordt 
ondertekend met "ter herinnering aan je beste vriendin" of iets vergelijkbaars. 

Het gedicht komt meestal op de rechterbladzijde en op de linkerpagina een "poesieplaatje". Ten slotte worden er allerlei versieringen aangebracht 
en letters verfraaid waarna het album wordt teruggegeven aan de eigenaar of eigenares. 

Het begrip poesiealbum (kortweg poesie) is ontstaan doordat de eerste exemplaren geïmporteerd werden uit Duitsland. Deze boekjes droegen het 
opschrift Poesie (Duits voor poëzie), dat met de Nederlandse oe-klank (als in poes) werd uitgesproken. 

 


